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PRED ZAPOJENIM

Mikrovinnu rdru umiestnite dostato€ne daleko od
inych zdrojov tepla. Aby bolo zabezpeené sprav-
ne vetranie, nechajte nad rarou volny priestor as-
pori 30 cm.

Tato mikrovinna rdra nesmie byt inStalovana do
skrinky. Rdra nesmie byt umiestnena ani pouzi-
vana na pracovnej ploche, ktora je nizSie ako 850
mm nad podlahou.

*

Skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na typovom §titku zhoduje s napatim vo vasom dome.
Ruru polozte na stabilnu, rovnu plochu, ktora je dostato¢ne silna na udrzanie rury aj ku-
chynskych riadov, ktoré do nej budete vkladat. Pri manipulacii davajte pozor.

* Skontrolujte, ¢i priestor pod, nad a okolo rury je volny, aby vzduch mohol volne prudit.

* Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ nie je poskodeny. Skontrolujte, ¢i dvierka rary pevne priliehaju a
¢i nie je poSkodené vnutorné tesnenie dvierok. Ruru vyprazdnite a vnutro vycistte makkou
vlhkou handri¢kou.

* Tento spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny napadjaci kabel alebo zastréku, ak spra-
vne nefunguje alebo ak je posSkodeny alebo spadol na zem. Napajaci kabel, ani zastréku
neponarajte do vody. Nepriblizujte sa s napajacim kdblom k horucim povrchom. Zabranite
tak moznosti Urazu elektrickym pradom, poziaru alebo vzniku inych nebezpecenstiev.

* Nepouzivajte predlZzovaci kabel: Pokial je sietovy kabel velmi kratky, poZiadajte kvalifiko-

vaného elektrotechnika alebo servisného zamestnanca o nainstalovanie zasuvky v blizkos-

ti spotrebica.

*

A\ VYSTRAHA:

* Nespravne pouzivanie zastréky s uzemnenim moze mat’ za nasledok riziko zasiahnu-
tia elektrickym pradom.

* Porad'te sa s kvalifikovanym elektrikarom alebo servisnym technikom v pripade, ak
uplne nerozumiete pokynom pre uzemnenie, alebo ak mate pochybnosti o tom, €i je
mikrovinna ridra spravne uzemnena.

a Poznamka:

Pred prvym pouzitim mikrovinnej rary sa odporuca odstranit z ovladacieho panela
ochrannu féliu a uvazovaciu pasku z napajacieho kabla.

PO ZAPOJENI

* Mikrovinnu rdru mozno pouzivat iba vtedy, ked su dvierka tesne zatvorené.

* Zly televizny prijem a rudenie radiovych vin méze byt vysledkom toho, Ze rara je
umiestnena v blizkosti televizora, radia alebo antény.

* Tento spotrebi¢ musi byt uzemneny. Vyrobca nezodpoveda za urazy oséb, zvierat,
ani za poskodenie veci sposobené nedodrzanim tejto poziadavky.

* V/yrobcovia nenesu zodpovednost za problémy spdsobené nedodrzanim tychto
pokynov.



BEZPECNOST

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

POZORNE SI ICH PRECITAJTE A ODLOZTE NA BUDUCE POUZITIE

* Ak déjde k vzplanutiu materialu vo vnutri mikrovinnej riry alebo mimo nej, alebo ak z nej vystu-
puje dym, nechajte na nej zatvorené dvierka a vypnite ju. Odpojte sietovy napajaci kabel alebo
vypnite napajanie na paneli s poistkami alebo preruSovacom obvodu.

* Tato mikrovinnu rdru nenechavajte bez dozoru, obzvlast’ pri pouzivani papierovych, plastovych
alebo horlavych materialov v procese varenia. Papier sa moze pri priprave jedal vznietit’ a niek-
toré plasty sa moézu roztavit'.

A\ VYSTRAHA:

* Ak s poskodené dvierka alebo tesnenie dvierok, rira sa nesmie pouzivat’,
kym to vysSkoleny servisny technik neopravi.

A\ VYSTRAHA:

* Ak sa pri oprave demontuje akykol'vek ochranny kryt proti pésobeniu mikro-
vinnej energie, je nebezpecné zverit’ opravu niekomu inému, ako vyskolené-
mu servisnému technikovi.

A\ VYSTRAHA:

* V uzatvorenych nadobach sa nesmu zohrievat’ tekutiny a iné potraviny, pre-
toze moze dojst’ k vybuchu.

A\ VYSTRAHA:

* Deti mozu tato ruru pouzivat’ v kombinovanom rezime iba pod dozorom dos-
pelej osoby kvéli generovaniu teplét.

A\ VYSTRAHA:

* Toto zariadenie a jeho pristupné Casti su pocas prevadzky horuce. Davajte
pozor a nedotykajte sa ohrievacich telies vnutri rary.

* Zabrante pristupu detom do veku 8 rokov, ak st bez dozoru.

* Mikrovinna rara je uréena na ohrev jedal a napojov. Susenie potravin alebo
odevov a ohrev vyhrevnych vloziek, papué, Spongii, vihkych tkanin a podob-
ne méze mat’ za nasledok riziko poranenia, vznietenia alebo poziaru.

* Tento spotrebi¢ moézu pouzivat’ deti od veku 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi a duSsevnymi schopnostami alebo s nedostatoénymi
skusenost’ami a znalost'ami, ak si pod dozorom alebo s im davané pokyny
na bezpecné pouzivanie spotrebi¢a a chapu nebezpecenstva s tym spojené.

* Cistenie a pouzivatelsku udrzbu moézu vykonavat’' deti do veku 8 rokov a
starsSie a ak su pod dozorom. Nenechavajte deti bez dozoru, aby ste sa ube-
zpecili, Zze sa nebudu so spotrebicom hrat. Det'om do veku 8 rokov zabrarnte
pristupu k spotrebicu a k jeho kablu.

* Nepouzivajte mikrovinntd riru na pripravu alebo ohrev celych vaji¢ok, so
Skrupinou alebo bez nej, pretoze mézu prasknut’ aj po ukonéeni mikro-
vinného ohrevu.

4 €y



0 Poznamka:

Spotrebice nie su uréené na ovladanie prostrednictvom vonkajSich ¢asome-

rov alebo nezavislého dialkového ovladania.

* Nenechavajte ruru bez dozoru, ak pripravujete jedla s velkym mnozstvom tukov
alebo oleja, pretoze tuk sa mdze prehriat’ a vznietit!

* V mikrovinnej rure alebo vedla nej neohrievajte ani nepouZivajte horfavé mate-
ridly. Spaliny mozu spésobit nebezpelenstvo poZiaru alebo vybuchu.

* Mikrovinnu rdru nepouZzivajte na susenie textilii, papiera, korenia, bylin, dreva,
kvetov alebo inych horfavych materialov. Mohlo by déjst’ k poziaru.

* V tejto rdre nepouzivajte Zieravé chemikalie alebo ich vypary. Tento typ rary bol
osobitne vyvinuty na zohrievanie alebo varenie jedal. Nebol skonS$truovany na
priemyselné ani laboratérne pouZzitie.

* Na dvierka neveS$ajte ani nekladte tazké predmety, pretoZze by mohlo déjst k pos-
kodeniu otvoru rury a zavesov. Na rukovat’ dvierok nikdy ni¢ neve&aijte.

SPRIEVODCA RIESENIM PROBLEMOV
0 Poznamka:

Ak rura nefunguje, skoér ako zavolate servisnu sluzbu, najprv skontrolujte:
* Ci je zastrCka pevne zapojena do stenovej elektrickej zasuvky;

* ¢i su dvierka spravne zatvorené.

* poistky a uistite sa, Ze v sieti nie je Ziadne napatie.

* skontrolujte, ¢i ma rara dostatoCné vetranie.

* pockajte 10 minut a znovu sa pokuste uviest raru do €innosti.

* skor, nez to znova skusite, dvierka otvorte a potom ich zatvorte.

Tymto zabranite zbyto€nym hovorom, za ktoré vam budu ucétované poplatky.
Servisnej sluzbe vzdy nahlaste sériové Cislo a typ mikrovinnej rary (pozrite servis-
ny Stitok).

Podrobnosti najdete v zaruénom liste.

Ak je potrebné vymenit napajaci kabel, musi byt vymeneny za originalny napaja-
ci kdbel, ktory je k dispozicii prostrednictvom na$ej servisnej organizacie. Privodny
kabel musi vymenit vyhradne kvalifikovany servisny technik.

A\ VYSTRAHA:

* Opravy spotrebica moéze vykonavat’ iba vyskoleny servisny technik.
* Nedemontujte ziadny kryt.



BEZPECNOSTNE POKYNY

VSEOBECNE

Toto zariadenie je ur€ené na pouzitie vdomacnosti a v podobnych aplikaciach,

ako napriklad:

* kuchynské priestory pre zamestnancov v obchodoch, kancelariach a inych praco-
vnych priestoroch;

* polnohospodarske domy;

* klienti hotelov, motelov a inych ubytovacich zariadeni;

* priprava ranajok v prostrediach typu penziénov.

Kazdé iné pouZitie je zakazané (napr., ohrievanie miestnosti)

a Poznamka:

* MikrovInnu rdru pri pouzivani neuvadzajte do chodu bez vlozeného jedla. Takéto
pouzivanie spotrebi€a s vysokou pravdepodobnostou spdsobi jeho poskodenie.

* Vetracie otvory na rure sa nesmu zakryvat. Zablokovanie vetracich otvorov moze
spbsobit poSkodenie rury a nedostatocné vysledky pri priprave jedal.

* Ak chcete vyskusat funkénost rury, viozte do nej pohar s vodou. Voda pohlti mik-
rovinnu energiu a rura sa neposkodi.

* Nenechavajte a nepouzivajte spotrebi¢ vonku.

* Nepouzivajte tuto ruru v blizkosti kuchynského drezu, vo vihkej pivnici, v blizkosti
bazénu a podobného miesta.

* Vnutro rury nepouzivajte na ucely skladovania.

* Z papierovych alebo plastovych vreciek odstrarite stoCené drétené putka pred ich
vloZenim do rury.

* Mikrovinnu ruru nepouzivajte na fritovanie, pretoze nemozno regulovat' teplotu
oleja.

* Pri dotykani sa nadob, €asti rary a panvic po skonceni varenia pouZzivajte pod-
loZky alebo rukavice do rury, aby ste predi$li popaleninam.

TEKUTINY

napr. napoje alebo voda. Tekutiny sa mézu prehriat’ nad bod varu aj bez pritom-

nosti bubliniek. Hortica tekutina méze v désledku toho nahle vykypiet'.

Nasledujucimi opatreniami predidete takémuto ohrozeniu:

* Nepouzivajte nddoby s rovnymi stenami a uzkym hrdlom.

* Tekutinu pomie&ajte pred poloZzenim nadoby na tanier v rure.

* Po zohriati nechajte tekutinu chvifu odstat’ a pred opatrnym vybratim nadoby z
rary ju znovu premiesaijte.

POZOR

Po zohriati jedla pre deti alebo tekutin v detskych flasiach alebo nadob s
detskou vyzivou ich pred podavanim vzdy pomiesajte a skontrolujte teplotu.
Zabezpecite tak rovhomerné rozlozenie teploty a predidete riziku obarenia, ¢i
dokonca vzniku popalenin.



PRISLUSENSTVO A UDRZBA
PRISLUSENSTVO

* ok

Na trhu je k dispozicii mnozstvo roznych doplnkov. Pred nakupom sa presvedcte, &i je vhod-
ny na pouzitie v mikrovinnych rarach.

Pred varenim sa uistite, €i s pouzivané kuchynskeé riady vhodné do mikrovinnych rur a €i
prepustaju mikroviny.

Ked do mikrovinnej rury viozite jedlo a prisluSenstvo, zabezpecte, aby neprichadzali do
kontaktu s vnutornymi stenami rury.

Tyka sa to predovSetkym kovového riadu a riadu s kovovymi ¢astami.

Dotyk nadob s kovovymi ¢astami s vnutornymi stenami rdry pocas jej prevadzky spdsobuje
iskrenie, ktoré moze raru poskodit.

Na varenie jedal a napojov v mikrovinnej rure nie su povolené kovové nadoby. (Tato
poziadavka neplati, ak vyrobca stanovi velkost a tvar kovovych nadob, ktoré su vhodné na
varenie v mikrovinnej rare)

Na varenie v mikrovinnej rure nie su povolené kovové nadoby na jedla a napoje.

Na dosiahnutie lepSieho vykonu varenia sa odporuca, aby ste prisluSenstvo vloZili Uplne
rovno do stredu dutiny.

| Dréteny rost
Pri funkciach Grill & Combi (Microwave+Grill)(Gril a kombina-
cia mikrovinného varenia + gril pouzivajte dréteny rost.

PARAK (k dispozicii iba v modeli MWF 427)

Sluzi na pripravu potravin parou pomocou ur¢enej funk-
Vrchnak cie (PARA). Pri priprave potravin, ako su ryby alebo
zelenina, polozte potraviny na strednu mriezku. Strednu
mriezku nepouzivajte na pripravu cestovin, ryZe. Parnik
vzdy vlozte do uplne plochej dutiny rury.

Stredna mriezka

Spodok

ZAPEKACI CRISP TANIER

Potraviny sa ukladaju priamo na zapekaci Crisp tanier.

Zapekaci Crisp tanier sa pred pouzitim méze predhriat
T S

Nekladte ziadne pomécky na zapekaci Crisp tanier, pre-

toze sarychlo rozohrieva a méze spbsobit’ ich poskodenie.

DRZADLO ZAPEKACIEHO CRISP TANIERA

Specialnu rukovat zapekacieho Crisp taniera pouzivaj-
te na vyberanie horuceho Crisp taniera z rury.

STOJAN NA ZAPEKANIE CRISP

Crisp tanier vzdy kladte na sietovu viozku.

GO 7



UDRZBA A CISTENIE

Nedostatocné udrziavanie rury v Cistom stave mdze viest k poSkodeniu povrchu,
¢o mbze mat nepriaznivy vplyv na zivotnost spotrebi¢a a mozny vznik nebezpec-
nej situacie.

Nepouzivajte kovové drotenky, drsné Cistiace prostriedky, podloZky z ocelovej
vaty, znecistené hubky na umyvanie riadu a podobne, ktoré by mohli poskodit
ovladaci panel a vnutorné a vonkajSie povrchy rary. Pouzivajte handri¢ku navl-
hcenu so slabym roztokom saponatu alebo papierovu utierku so sprejom na Ciste-
nie skla. Cistiaci prostriedok rozprasujte na papierovu utierku.

Na Cistenie vnutornych povrchov, prednej a zadnej strany dvierok a otvoru pre
dvierka pouzivajte makku handri¢ku navlh&enu so slabym roztokom saponatu.

* Nepouzivajte spotrebiCe vyuZivajuce prud pary, pokial chcete rdru vycistit'.

* Mikrovinnu ruru by ste mali Cistit' pravidelne a akékolvek zvysky potravin by ste
mali odstranovat. ;

Cistenie je zvy€ajne jedina pozadovana udrzba. Cistenie sa vykonava, ked je rara
odpojena od elektrickej siete.

* NerozpraSujte prostriedok priamo na povrch mikrovinnej rary.

* Tato mikrovinna rdra je navrhnutd na pouzivanie v cykloch varenia vo vhodnej
nadobe priamo v Uplne plochej dutine.

* Zabrante usadzovaniu zvyskov tuku a jedal okolo dvierok. s

* Tento vyrobok je vybaveny funkciouAUTO CLEAN (AUTOMATICKE CISTENIE),
ktora umoznuje lahkeé Cistenie dutin mikrovinnej rury. Viac podrobnosti si pozrite v
gasti AUTOMATICKE CISTENIE na strane &. 32.

Grilovaci rost nie je potrebné Cistit, pretoZe intenzivne teplo spali vSetky rozstrie-
kané zvysky jedal, ale strop nad nim si vyZzaduje pravidelné Cistenie. Na Cistenie
sa musi pouzivat makka handricka navlihéena so slabym roztokom saponatu.

Ak funkciu Gril nepouzivate pravidelne, musite zapnut funkciu Gril aspori na 10
minut raz za mesiac, aby ste znizili nebezpecenstvo poziaru.
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POPIS DISPLEJA
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Ikona Silent Mode (Tichy rezim)

Ikona ochrany pred spustenim/detskej poistky
Mikrovinny vykon (vo wattoch)

Hmotnost (v gramoch)

Indikacia Stir (mie$ania)

Indikacia Turn (otacania)

Animacia chodu cyklu

Ikona Gril

Zapekanie

Para*

Vyber hmotnosti

Vyber formatu ¢asu

Automatické Cistenie

Ikona Ponuka Auto Cook (Automatického varenia)
Rozmrazovanie chleba

Rozmrazovanie

Ikona Mikrovinny vykon

Add (Pridat) signalizaciu

Select food (Vybrat jedlo)

Vyber receptu pre automatické varenie

*Tato ikona nie je k dispozicii v niektorych modeloch.
Ovladaci panel mikrovinnej rury si pozrite na predchadzajucej strane.
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POHOTOVOSTNY REZIM

* Mikrovinna rura prejde automaticky do pohotovostného rezimu 6 minut po jej
zapojeni do elektrickej zasuvky, ak nie su vybrané zZiadne operacie.

* Ked rura prejde do pohotovostného reZimu, na displeji bude zobrazena ikona
ochrany pred spustenim/detskej poistky.

* Mikrovinna rura automaticky prejde do pohotovostného rezimu pri kazdodennom
pouzivani, ked su dvierka zatvorené a do 6 minut sa neuvedie do €innosti.

* Ak chcete ukoncit pohotovostny rezim, jednoducho otvorte dvierka.

OCHRANA PRED SPUSTENIM/DETSKA POISTKA

* Tato automaticka bezpecnostna funkcia sa aktivuje 6 minut po posledne;j interakcii
s mikrovinnou rurou, ked sa nepouziva, a ked su dvierka zatvorené.

* Po aktivovani ochrany pred spustenim/detskej poistky je na displeji zobrazena
uréena ikona a ovladaci panel sa neda pouzivat. Ak chcete ovladaci panel aktivo-
vat, dvierka otvore a potom zatvorte.

PAUSE OR STOP COOKING (PRERUSENIE ALEBO UKONCE-
(O) NIE VARENIA)

Prerusenie varenia:

Ak chcete jedlo skontrolovat, pridat, obratit alebo premiesat, varenie preruste ot-
vorenim dvierok. Nastavené hodnoty sa udrzia 5 minut.

Pokracovanie vo vareni:

Dvierka zatvorte a stlacte tlaCidlo Jet Start (Rychly Start). Vo vareni pokracuje dalej
od okamihu prerusenia.

Ak nechcete pokracovat’ vo vareni, mozete:

vyberte jedlo, zatvorte dvierka a stlacte tlaCidlo Stop (Zastavit).

Ked' sa varenie skongilo:

Na displeji bude zobrazeny napis ,Koniec“. Po€as 2 minut zaznie kazdu minutu zvu-
kovy signal, o je normalne spravanie pri chladeni rury.

Chladiaci ventilator méze byt v chode alebo vnutorna lampa méze aj nadalej svie-
tit v zavislosti od vyrobku.

Ak je to potrebné, signalizaciu zruste a dobu varenia zastavte jednoducho stlacenim
tlacidla Stop (Zastavit) alebo otvorenim dvierok.

Upozoriiujeme, Ze skratenie alebo zastavenie naprogramovaného cyklu varenia ne-
bude mat’ nezZiaduci vplyv na fungovanie tohto vyrobku.

PRIDANIE/PREMIESANIE/OBRATENIE JEDLA

V zavislosti na zvolenej funkcii mozno bude pocas varenia potrebné pridat / pre-
miesat / obratit jedlo. V tychto pripadoch rura prerusi varenie a poziada vas o vyko-
nanie potrebnej ¢innosti.

V pripade potreby:

* Otvorte dvierka.

* Jedlo pridajte, premieSajte alebo obratte (v zavislosti od potrebnej Einnosti).

* Zatvorte dvierka a ruru znovu zapnite stlatenim tla€idla Jet Start (Rychly Start).
Poznamky: Ak do 2 minut neotvorite dvierka od zobrazenia poZiadavky na premieSa-
nie alebo obratenie jedla, mikrovinna rdra bude pokracovat vo vareni (v tomto pripa-
de nemusi byt konecny vysledok optimalny).
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CLOCK (HODINY)

4\ Nastavenie hodin v zariadeni:
TN | e (D Stlacte tlagidlo Clock (Hodiny).
ves o (2 otaganim otoéného gombika nastavte
120N hodiny.
i
| | Y &, crisp (3 Znova stlagte tlagidlo Clock (Hodiny).
Zacénu blikat’ minuty.
— (® Otaganim otoéného gombika nastavte
?ﬁ I minaty.
() Stlacte tlacidlo Clock/Jet Start (Hodiny/
> @ Rychly start). Hodiny su nastavené.
Bread Steam
—_— @) POZNANMKA:
\ ) Y Zariadenie sa pri prvom zapojeni (alebo
Auto Clean po vypadku prudu) automaticky prepne do
rezimu nastavenia hodin. Postupujte podla
snenﬁm pokynov hore od 2. kroku.
JET@ART
PN
- +
O Tipy a odporucania:
- Ak sa hodiny nenastavia po zapojeni zariadenia, na displeji bude zobrazeny
znak ,.:"“.

- Ak pocas nastavovania hodin stlacite tlacidlo Stop (Zastavit), alebo ak po dlhej
dobe nenastavite hodiny, rdra ukon¢i rezim nastavovania a vykonané nastave-
nie nebude platné. Na displeji bude zobrazeny uda;j ,,:“
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JET START (RYCHLY START)

Y
g

P

R

Z\& ~~7
Micro Grill

i, Crisp

Defrost Combi

B> W
Bread Steam
Defrost

@ Auto Cook

Auto Clean
g O

Silent Mode  Clock

+

J

6 Tipy a odporucania:
« Uroven vykonu a dobu trvania mozno zmenit aj vtedy, ked je uz spusteny pro-
ces varenia. Ak chcete nastavit Uroven vykonu, jednoducho opakovane stlacaj-

te tlacidlo Microwave (Mikrovinny vykon). Ak chcete zmenit dobu trvania, otaca-

jte oto€nym gombikom alebo stlatenim tlacidla Jet Start (Rychly Start) zvyste

dobu trvania o 30 sekund.

Tato funkcia umozriuje spustit funkciu Mi-
krovinny vykon pri maximalnom vykone
na dobu 30 sekund jednoducho stlaéenim
tlacidla Jet Start (Rychly Start). Jedlo s
vysokym obsahom vody, ako napriklad
Cisté polievky, kava alebo ¢aj sa odporuca
rychlo predhriat.

(D Stladte tlagidlo Jet Start (Rychly tart).

@ POZNAMKA:

Stlacenim tlacidla Jet Start (Rychly Start)
sa funkcia Mikrovinny vykon spusti pri ma-
ximalnom mikrovinnom vykone (800 W) na
dobu 30 sekund.

@ 13



MICROWAVE (MIKROVLNNY VYKON)

4\ Funkcia Mikrovinny vykon umozZzfiuje rychle
varenie alebo ohrev jedla a napojov.

o @ = Ouporicans (5 Ko
(N prisluenstvo: &= tat
[ ‘ mostatne)
o) o J%,  Crisp

(D stlagte tlacidlo Microwave (Mikrovinny

¥ X vykon). Na displeji bude zobrazeny ma-

Defrost  Combi ximalny vykon (800 W) a ikona Wattov
e M . zacne blikat.

Dsi Steam @ otaganim oto&ného gombika nastavte
hodnotu vykonu a potom stlacte tlacid-
lo Jet Start (Rychly Start).

G ok (3 Na displeji bude zobrazena pred-

N Auto Clean volena doba varenia (30 sekund).
Otacanim oto¢ného gombika nastavte
4 O dobu varenia.
Silent Mode  Clock . . v , e
® Cyklus varenia spustite stlaCenim tlacid-
JET QAR la Jet Start (Rychly start).
. /iﬁ\+ (Rychly start)

I

* Na hornom obrazku je zndzorneny oba model MWF 427. Polohu tlacidla Microwave
(Mikrovinny vykon) vo vaSom modeli najdete na strane €. 9 ,,Popis ovladacieho panela®“.

Tipy a odporucania:

» Na pouzivanie funkcie Mikrovinny vykon pri maximalnom vykone je tento vyro-
bok vybaveny funkciou Jet Start (Rychly $tart). Funkciu Mikrovinny vykon moze-
te jednoducho nastavit na maximalny vykon tak, ze stlacite tlacidlo Jet Start
(Rychly start). Kazdym d'alSim stlaéenim tohto tlacidla zvySite dobu trvania te-
jto funkcie o 30 sekund. Viac podrobnosti si pozrite v ¢asti funkcia Jet Start
(Rychly start) na strane €. 13.

- Uroven vykonu a dobu trvania mozno zmenit' aj vtedy, ked je uz spusteny pro-
ces varenia. Ak chcete nastavit Uroveri vykonu, jednoducho opakovane stlacaj-
te tlacidlo Microwave (Mikrovinny vykon). Ak chcete zmenit dobu trvania, otaca-
jte otoénym gombikom alebo stlatenim tlacidla Jet Start (Rychly Start) zvyste
dobu trvania o 30 sekund.
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Mikrovinny vykon - Vyber vykonu

Ml\k/r;/okv (lrr:ny Odporucané pouzitie:
90 W Zmakc&ovanie zmrzliny, masla, syrov, udrziavat teplé.
160 W Rozmrazovanie.
350 W Pomalé dusenie a roztapanie masla.
500 W Setrnejsie vare'r)je napr. oméévky s vysokym .obs’ahom, bieII’<ovin, jedal so sy-
rom alebo s vaji¢kami a ukon€enie dusenia jedal v nadobach.
650 W Varenie ryb, mata, zeleniny a jedal na tanieri.
800 W Ohrievanie napojov, vody, vyvarov, kavy, ¢aju alebo inych jedal s vysokym

obsahom vody. Ak jedlo obsahuje vajce alebo smotanu, zvolte nizsi vykon.

Mikrovinny vykon - Sprievodca varenim

Urovef y
Typ jedl Mnozst D tati Pok
yp jedla nozstvo vykonu Cas oba statia okyny
Q 400 650W 7%-8 3 mindit Hydinové rezne vlozte v tenkych vrstvach
Hydinové rezne 9 minuty y do nadoby vhodnej na mikrovinné varenie.
Platky bocika vlozte do nadoby na pecenie
% - 1
4 platky | 800W riin?]t/z - béc¢ika alebo do nadoby vhodnej na
Slanina y mikrovinné varenie.
t% 6-7 L Pred varenim pridajte dve polievkové lyzice
. 4 W 1 t
Zelenina 00g | 650 minuty mindta Cerstvej vody. Pomiesajte v polovici varenia.
(Cerstva)
% 10-12 - Pred varenim pridajte dve polievkové lyZice
; 400 650W 1 t
Zelenina 9 minGty mindta &erstvej vody. V polovici varenia pomiesajte.
(mrazena)
% 20 - 22 1 kilo zemiakov strednej velkosti so Supkou
Zemiaky v 4 800W minat 5 minuty | (vyberte zemiaky s rovnakou velkostou) po-
Supke Y prepichuite vidlikou.
@ 16 -17 Pripravte si svoj uprednostriovany recept a
900g 650W mindt 5 minuaty | zmes zabalte do nadoby vhodnej na mikro-
Fasirka y vinné varenie.
@ 600 650W 6-7 3 mindt Vidlickou poprepichujte koZu ryby, aby pocas
Ryby 9 minGty Y| varenia mohla unikat para.
(celé)
@ 400g 650W 7-8 3 mindty Tenké rybie filé vlozte do nadoby vhodnej na
Rybie filé minuty mikrovinné varenie.
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Mikrovinny vykon - Sprievodca zohrievanim

Urovers .
Typ jedla  |Mnozstvo V);E:)/ﬁz Cas Doba statia Pokyny
— 4% -5 . Zmrazené jedlo vyberte z obalu.
a&any 00w 1 t
Zmiesany 350g | 800 minuty mindta Pomiesajte v polovici varenia.
ryzovy pokrm
‘ﬁ&p 28alky | 80OW 3 -’4 _ Nav\_zat_>rénenie prer?rievaniu vloZte jednu
Napoje minuaty lyZicu jedla do pohara.
Pz 4, - 5% Jedlo zabalte do félie a urobte otvory, aby
= 2 8alkky | 800W 2'-'t 3 minuty | mohla pocas zohrievania unikat para. Po
Polievka minuty skong&eni varenia pomiesaite.
Jedlo zabalte do félie a urobte otvory, aby
@5 25alky | 500W 71./2 - 9 @ ol mohla poléas varenia unikaf‘ pa}ra. Oh_rejte
Omacka minuty na izbovu teplotu. Po skonéeni varenia
pomiesajte.
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[~ GRILL (GRIL)

TS
Micro

8, Crisp

Defrost Combi

Bread Steam
Defrost

@ Auto Cook

Auto Clean
£ O

Silent Mode  Clock

}@‘WT\+

[ stop

.

@) Tipy a odporucania:
« Potraviny ako, syr, hrianky, rezne a klobasy poloZte na droteny rost.
« Pred pouzitim tejto funkcie skontrolujte, ¢i pouzivané pomébcky odolavaju teplu.
« Pri grilovani nepouzivajte plastovy riad. Roztavil by sa. Takisto nie su vhodné

drevené ani papierové pomaocky.

Tato funkcia vyuziva vykonny gril na zhned-
nutie potravin vytvorenim efektu grilovania
alebo zapekania.

Funkcia Gril umoznuje dosiahnut zhnednu-
tie potravin, ako je syrovy opekany chlieb,
horuce sendviCe, zemiakové krokety, ude-
niny a zelenina.

(1) Stlacte tlacidlo Grill (Gril).
(2) Otacanim otocného gombika nastavte

dobu varenia.

Stlacenim tlacidla Jet Start (Rychly
Start) zaCnite varenie.

©

- Davaijte pozor a nedotykajte sa hornej steny, ktora sa nachadza pod grilovacim

¢lankom.

« Dobu trvania mozno zmenit aj vtedy, ked' je uz spusteny proces varenia.
« Ak chcete zmenit dobu trvania, ota€ajte otoénym gombikom alebo stladenim
tlaCidla Jet Start (Rychly Start) zvySte dobu trvania o 30 sekund.
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- COMBI MICROWAVE + GRILL
(KOMBINACIA MIKROVLNNEHO VARENIA + GRIL)

4\ Tato funkcia kombinuje mikrovinny ohrev
s grilovanim a umozZzhuje rychlejSie varit a
/ N zapekat.
Z N
o Micro Gl Uréené pris- N M
M 23 luSenstvo: Dréteny rost
l_l. _"_l 5 Crisp
(D stlagte tlagidlo Combi (Kombinovana
¥ priprava).
Pefrost N\, (@ otaganim otoéného gombika nastavte
9% + - v — dobu varenia.
= [
fBread  steam () stlagenim tlacidla Jet Start (Rychly Start)
zacnite varenie.
S G ook @ Poznamka:
e
Auto Clean Ak chcete po spusteni varenia zvysit alebo
g o znizit dobu varenia, otacajte oto€nym gom-
SlentMode  Clock bikom alebo opakovane stlacte tlacidlo Jet
Start (Rychly Start).
JET@‘ART

I

@) Tipy a odporucania:

- Skontrolujte, &i pomocky, ktoré chcete pouzivat s touto funkciou, odolavaju teplu.

« Pri grilovani nepouZivajte plastovy riad. Roztavil by sa. Takisto nie su vhodné
drevené ani papierové pomaocky.

- Davajte pozor a nedotykajte sa hornej steny, ktora sa nachadza pod grilovacim
¢lankom.

« Dobu trvania mozno zmenit aj vtedy, ked je uz spusteny proces varenia.

- Ak chcete zmenit dobu trvania, otacajte oto€nym gombikom alebo stlaéenim
tlaCidla Jet Start (Rychly Start) zvyste dobu trvania o 30 sekund.
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MANUAL DEFROST (MANUALNE ROZMRAZOVANIE)

R

EAS v
Micro Grill

—
l S8, Crisp

Defrost Combi

)

% Bread Steam
Defrost

€

@ Auto Cook

Auto Clean
=4

Silent Mode  Clock

JET START

PGRN
+

O stop

Tato funkcia umoZiuje rozmrazovat jedlo.
(1) Stlaéte tlacidlo Defrost (Rozmrazovanie).

(2) Otacanim voli¢a vyberte P1 a vyber pot-
vrdte stlacenim tlacidla Jet Start (Rychly
Start).

Otacanim oto¢ného gombika nastavte
dobu varenia.

(4) Stlagenim tlacidla Jet Start (Rychly tart)
zacnite varenie.



DEFROST MENU (PONUKA ROZMRAZOVANIE)

4\ Tato funkcia umoznuje rychlo rozmrazit jedlo.
PN (1) Stlacte tlacidlo na Defrost (rozmrazova-
" ¢ e nie).
Micro Grill
= - (2) Otacganim oto¢ného gombika nastavte ka-
l - S Crisp tegdriu, P2 - P5 jedla a potom stlacte tlacid-
lo Jet Start (Rychly Start).
I (3 Na displeji bude zobrazena predvolena
Defrost Combi 5 . v ’ v s ’
hmotnost. Ota¢anim oto¢ného gombika
o > ® nastavte hmotnost.
* S, e
® stlacte tlacidlo Jet Start (Rychly $tart).
O nsocon Funkcia sa spusti.
\ ) Typ jedla | Hmotnost TIP
Auto Clean P2 Mleté maso, kotlety, rezne
oA alebo maso na pecenie.
SilentMode  Clock ) 100 - Ak chcete dosiahnut lepsie
g Maso | 1900g/50g vysleidky: m'a'vso .nechajt(j,’po,
PN skongeni p_ecenla odpocivat
- + = aspon 5 minuty.
T Cela hydina, kusky alebo filé.
& 100- Jedlo nechajte po skonéeni
Hydina 15009/50g varenia odpocivat' 5 az 10
. minuty.
Pri vareni celej ryby, rezriov
@ |100- alebo filé pockajte minimalne
Ryby |1500g/50g 20000
/ %V; Zmra.zené rozky, bagety
° a croissanty. Ak chcete
Chlieb | 50 - 500g9/50g| dosiahnut’ lepSie vysledky,
jedlo nechajte odpocivat 5
minuty.
@) Tipy a odporucania:

- Na dosiahnutie najlepsich vysledkov odporu¢ame rozmrazovat priamo na dne rury.
V pripade potreby je mozné pouzit nadobu z lahkého plastu, ktora je vhodna do
mikrovinnej rury.

« Ak je jedlo teplejSie ako teplota zmrazovania (-18 °C), zvolte nizSiu hmotnost jedla.

+ Ak je jedlo chladnejSie ako teplota zmrazovania (-18 °C), zvolte vy3Siu hmotnost
jedla.

 Kusy jedla oddelte, ked sa zanu rozmrazovat. Jednotlivé platky sa rozmrazia [ahSie.

- Doba odlezania po rozmrazovani vzdy zlepS§i vysledok, pretoze teplota bude v ce-
lom jedle rovhomerne rozlozena.
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BREAD DEFROST (Rozmrazovanie chleba
(Ponuka rozmrazoéania chleba) )

A

R

Z\& ~~7
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Defrost Combi

*>\
Bread Steam
Defrost

@ Auto Cook

Auto Clean
£ O

Silent Mode  Clock

Tato funkcia umoznuje rozmrazit zmrazeny
chlieb. Kombinaciou technolégie rozmrazova-
nia a zapekania Crisp (pozri stranu ¢&. 22) bude
vas chlieb chutit a vyzerat, ako keby bol Cerstvo
upeceny. Tuto funkciu pouzivajte na rychle roz-
mrazenie a ohrev roZkov, bagiet a croissantov.

Zapekaci Crisp
tanier

—
Drzadlo zapeka-

Urcené pris- \ cieho Crisp ta-
luSenstvo: )

Y~ niera
él 5 Stojan na za-
pekanie Crisp

(D Stlacte tlagidlo Bread Defrost (Rozmrazova-
nie chleba)

(@ otaganim oto&ného gombika nastavte hmot-
nost.

() Stlagte tlagidlo Jet Start (Rychly &tart). Funk-
cia sa spusti.

0 Poznamka:

Na displeji sa zobrazi ,PREDOHREV* a na
predhriatie zapekacieho Crisp taniera sa rura
prepne do reZzimov mikrovinného ohrevu a gri-
lu. Po dosiahnuti teplotu sa zobrazi hlasenie
(,Pridajte potravinu®), €o znamena, ze modzete
vlozit' chlieb.

o Poznamka:

PRE-HEAT (Predohrev) sa mdze spustit po
vlozeni zapekacieho taniera Crisp a zapeka-
cieho rostu do dutiny.



MANUAL CRISP (MANUALNE ZAPEKANIE CRISP)

7% Nod

PN

R

Z\& ~~~
Micro Grill

sp

Defrost Combi

)

Bread Steam
Defrost

@ Auto Cook

[D Auto Clean
£ O

Silent Mode  Clock

JET START

+

O stop

Tato exkluzivna funkcia spolo€nosti Whirl-
pool umozriuje dosiahnutie zlatohnedej far-
by na hornej aj spodnej strane potraviny.
Pri vareni mikrovinami a grilovanim zape-
kaci Crisp tanier rychlo dosiahne spravnu
teplotu a zacne vytvarat hnedu farbu a za-
pekat potravinu.

—

=

C e

@) POZNAMKA:

Tato funkcia sa pouziva na ohrievanie a
pecenie pizze, slanych tort a inych jedal z
cesta. Je vhodna aj na vysmazanie slaniny,
vajec, udenin, zemiakov, zemiakovych hra-
nol¢ekov, hamburgerov, inych mias a pod.
bez pridania oleja (alebo len s pridanim
velmi obmedzeného mnozstva oleja).

(D stlagte tlagidlo Crisp (Zapekanie).

(@ oOtaganim otoéného gombika nastavte
dobu varenia.

(3 Stlagenim tlacidla Jet Start (Rychly start)
zacnite varenie.

Urcené pris-
luSenstvo:



POUZITIE CRISP TANIERA: DOLEZITE INFORMACIE

VZDY POUZITE
NIZKA MRIEZKA CRISP TANIER

VZDY UMIESTNITE MRIEZKU POD CRISP TANIER

A NIKDY
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_ RICE AND PASTA (RYZA A CESTOVINY)
(k dispozicii iba v modeli MWF 427)

™ Privareniryze a cestovin sa musi v spojeni s touto funkciou
A7 | .. - | vZdy pouzivat dodany parak.

e Varenie ryze (P1) alebo cestovin (P2):

et combi Urcéené pris- S P ek
”~ t luSenstvo: %

O mtocone

\ )] o (1) Stladte tlagidlo Steam (Para).

acanim voli¢a vyberte edla P1-P2.

o Otacani lica vyberte typ jedla P1-P2
I (3) Stladte tlagidlo Jet Start (Rychly $tart). Otaganim voli¢a vyberte

7/35\+ uroveri/hmotnost’ porcie.
(@ Stiacte tladidlo Jet Start (Rychly start). Otacanim voli¢a nastav-
te Cas.
(5 Stlagenim tlacidla Jet Start (Rychly Start) spustite funkciu.

0 Poznamka:

Na displeji sa zobrazi vyzva na nastavenie doby varenia
ryze a cestovin podla odporucania na obale jedla.

Jedlo Porcie MNOZSTVO Hladina
] 10@: L1
. tt 20@ L2
e the 300 E
tret 40@ L4
t 705 L1
Cestoviny LR ] 14@& L2
P4 216 L3
Postupujte podla nizsie uvedeného procesu (priklad pre cestoviny):
A) Odvazte cesto- |B) Cestoviny vlozte do | C) Nalejte vodu po vyz- D) Zakryte vekom a vloz-
viny misky a pridajte sofl nacenu hladinu te do rury.
Bre =

Vzdy dodrziavaijte velkosti porcii, ktoré su 0 Nalejte vodu pri izbovej teplote.
uvedené v tabulke vysSie.
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STEAM (PARA) (k dispozicii iba v modeli MWF 427)

)

/*1 ¢ v

Micro Grill

[ | I QN I

* I
YA
efrost

Defrost  Combi

7€ v
Bread
Defrost
(2] .
@ Auto Cook
w (7} Autoclean
Silent Mode  Clock
JET START
- +

[ stop

Tato funkcia umozriuje pripravit zdravé jedla s prirod-
zenou chutou varenim v pare. Tuto funkciu pouzivajte
na varenie potravin, ako je zelenina alebo ryby, v pare.

Vrchnak
Ur¢ené pris- Stredna mriezka
luSenstvo: Spodok

' —E oot —1

A. Vodu nalejte po  B. Vlozte rost a C. Zakryte vekom a
znacku hladiny vody polozte nar jedlo. vloZte do rdry.
na miske. a polozte nar jedlo.

D. Nastavenie funkcie na ovladacom paneli:
@®  Stlacte tlacidlo Steam (Varenie v pare).
@  Otacanim oto€ného gombika nastavte typ jedla.

® Stladte tladidlo Jet Start (Rychly Start). Otaganim
oto€ného gombika nastavte velkost porcie/hmotnost
a potom stlac¢enim tlacidla Jet Start (Rychly Start)
spustite varenie.

@ POZNAMKA:

Tento prikaz je vykonany iba pri nastaveni P3 az
P7.

@) POZNAMKA:

V spojeni s touto funkciou sa musi vzdy pouzivat
dodany parak.



STAEM (PARA) (k dispozicii iba v modeli MWF 427)

Typ jedla Hmotnost Pokyny
P1 1-4 porcie/1 | Pred varenim nastavte dobu varenia podfa udaja na
Ryza porcia obale.
P2 1 - 3 porcie/1 | Pred varenim nastavte dobu varenia podla tdaja na
Cestoviny porcia obale.
P3 150 - 5000/50 Pouzivajte rovnaké velkosti. Zeleninu nakrajajte na
Makka 998 | rovnakeé kusy. Na dno paraka nalejte 100 mi vody.
zelenina
P4 , _
Mrazena 150 - 500g/50g | Na dno paraka nalejte 100 ml vody.
zelenina
Filé rovhomerne rozloZte na naparovaci rost. Tenké
P5 150 - 5000/50 kusky ukladajte do vrstiev. Na dno paraka nalejte 100
Rybie filé 989 | ml vody. Po skongeni varenia nechaite odstat na 1 az 2
minuty.
P6 , ,
Hydinové 150 - 500g/50g | Na dno paraka nalejte 100 ml vody.
rezne
P7 150 - 500g/50g | Na dno paraka nalejte 100 ml vody.
Ovocie
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AUTO COOK MENU (PONUKA AUTOMATICKE VARENIE)

7%

@ Auto Cook

—

JET START
/iﬂ

R

A\ ~~7
Micro Grill
Ji,  Crisp
% <~
A A
Defrost Combi
gl 3

Bread
Defrost

Auto Clean
gL O

Silent Mode  Clock

Steam

/

+
y

Vyber automatického receptu s prednastaveny-
mi hodnotami ponuka optimalne vysledky va-
renia.

@  Stlacte tlacidlo Auto Cook (Automatické
varenie).

@  Otacanim oto€ného gombika vyberte
pozadovany recept (pozri tabulku nizsie).

®  Stlagenim tlacidla Jet Start (Rychly Start)
potvrdte recept a otd€anim voli¢a vyber-
te hmotnost v tabulke rozsahov hmotnosti,
ak je v nej uvedena.

@  Stlacte tlacidlo Jet Start (Rychly Start).
Funkcia sa spusti.

Q POZNAMKA:

Na displeji sa mbze podla vybraného receptu a po
uplynuti urcitej doby zobrazit poziadavka na obrate-
nie alebo premiesanie jedla. Pozrite si kapitolu ,Pri-
dat/PomieSat/Obratit” na strane ¢. 11.

0 POZNAMKA:

PRE-HEAT (Predohrev) sa mdze spustit po viozeni
zapekacieho taniera Crisp a zapekacieho rostu do du-
tiny.

0 POZNAMKA:

Na displeji bude zobrazené ,PRE-HEAT (Predohrev)*
(trva 2 minuty a 30 sekund) a rdra predhreje zapekaci
tanier Crisp. Po dosiahnuti nastavenej teploty sa zob-
razi sprava (,Vlozte jedlo®), ktora vas informuje, ze
mbzete vlozit jedlo. Predohrev sa pouziva iba v niek-
torych receptoch.

RECEPT . DOBA VA-
MWEF 426 |MWF 427 PRISADY FOSTLE RENIA
G‘ G‘ Mrazené  Zapekaci Crisp tanier slabo namastite. Po
IS &E» |200g — predhriati Crisp taniera polozZte nan jedlo. 9-21 minuty
. . |650g/50g » Po vyzvani potravinu obratte.
Kuracie Kuracie
nugetky nugetky
* Neplati pre zmrazené zemiakové hranoléeky
% % Mrazené so Supkou. Zapekaci Crisp tanier slabo na-
150g — mastite. Po predhriati Crisp taniera poloz- 10-32 minuty
Francuzske|Francuzske 5509/50g te nai jedlo.
AN A » Po vyzvani potravinu obrétte.
vyprazané | vyprazané
zemiaky zemiaky
27
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RECEPT : DOBA
PRISADY POSTUP VARE-
MWEF 426 | MWF 427 NIA
Mrazené - . . s
== | €<= |14davka 8crilfetrrante obal a jedlo polozte na zapekaci Crisp rl?r;lf;/
Mrazena | Mrazena (3309)
tenka pizza|tenka pizza
« Pripravte 400g hotovej cestoviny a navrstvite na
zapekaci Crisp tanier. Poprepichujte ho. Vlozte do
mikrovinnej rury a predpecte.
Izbova teplota |° Pripravte si pinku: 4 vajcia, 150 ml smotany na
1 davka P $lahanie, 100 g slaniny nakrajanej na kocky, 130 | 20 - 21
@ @ (1025) g (3'2dl) nastrahaného syra (Gruyere alebo pod- minuty
- . 9 obny), Cierne korenie a muskatovy orieSok na do-
quac K(?Iac chutenie a zmieSajte spolu. Povyzve mikrovinnou
quiche quiche rdrou pridajte pInku. Vlozte naspat do mikrovinnej
rdry a pokracujte vo vareni.
.l Mrazené » Zapekaci Crisp tanier slabo namastite. Po pred- 11-22
& 2509 — hriati Crisp taniera polozte nar jedlo. Po vyzvani minat
Vyprazané | Vyprazané |650g/50g potravinu obratte. Y
ryby/Rybie | ryby/Rybie
prsty prsty
Surové » Kuracie kridla okorerite. Zapekaci Crisp tanier na-
% g 2009 — mastite. Po predhriati zapekacieho Crisp taniera 11-22
7509/50 pridajte kuracie kridla; po vyzve mikrovinnou rarou| minaty
Kuracie Kuracie 9/otg potravinu obratte.
kridelka kridelka
% % 1Sléra9\\//kea  Pripravte si svoj oblubeny kola¢ a na tanier Crisp 16 mindity
Pe&enie Pegenie |(400g) nalejte roztopené maslo.
kolaca kolaca
Crisp Crisp
Izbova teplota 5.6
@@ %} 100g - » Po vyzvani potravinu obratte. mindt
350g/50g Y
Orechy Orechy
c c . » Surové kuracie filety nakrajajte na pasiky. Pasi-
glsJ(;ov_e kom slaniny obalte filetu. Po predhriati zapekacie-| 7-13
) ) 7509/50 ho Crisp taniera pridajte maso; po vyzve mikrovin-| minuty
Kurame P_(urame g/ote nou rurou potravinu obratte.
filety so filety so
slaninou | slaninou
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RECEPT 5 DOBA
PRISADY POSTUP VARE-
MWEF 426 | MWF 427 NIA
» Pouzite kralovské krevety. Zape-
Surové kaci Crisp tanier slabo namastite. Po| 7-13
150g — 500 g/50g predhriati taniera ulozZte nar potravi- | minuaty
Krevety Krevety ny. Po vyzvani potravinu obratte.
*V pekaci z varného skla s vekom ro-
zpustite dve kocky bujonu v olivovom
oleji a vymieSajte na pastovu konzis-
300 letého hov&dzi tenciu.
h g mieteho hovadzie- *Pridajte zostavajuce prisady a dobre
0 masa S pomieSaijte.
340 g paradajkoveho pret- *Pekac zakryte vieCkom.
Ifkul. Kové Vi i *Ak chcete vybrat pozadovany recept,
,‘LO 'e\ll ove lyzice ollvo- raz stlacte tlacidlo Auto Cook (Au- 14 minaty
;e kc') 0 ejgl sicka sugenei | tomatické varenie), a potom stlacte
Ragu Ragu 2 Kavova lyzicka susenej tlac¢idlo Jet Start (Rychly Start).
g g bazalky ; art (ych’ .
(4 porcie) |(4 porcie) 1 kocka buiénu *Po vyzve pouzivatelského rozhrania
Stiok i ! vyberte z mikrovinnej rdry nadobu,
stipka soli jedlo pomiesajte a vlozte ho spat do
mikrovinnej rury.
*Cyklus varenia spustite stlacenim
tlac¢idla Jet Start (Rychly Start).
2020k%;22acr;ﬁ2§ahovad2|eho *Chlieb, cibulu, cesnak a petrzleno-
4 oIieflkové IvZice paradai- vU vnat nasekajte na drobné kusky.
po Y P " Maso zmieSajte s vajcom a korenin-
kového pretlaku ami
— ;8/ ysé?:&?;igﬁécg ra moz- *Zmes vlozte do vymastenej formy,
@-j@ ‘,‘, zarglla Y zalejte vySlahanym vajcom a dob-
1 mala cibula re pomieSajte. Na hornu €ast rozot- 17 minat
. i . i , . .| rie paradajkovy pretlak a rovhomer- y
Masova | Masova |8 nasekanych zelenych oliv | |2 posypte syrom, zabalte do félie a
torta torta 4 pollevkovéllyilce omacky urobte otvor. ’
(4 porcie) | (4 porcie) gvogﬁiitgszl[ezice naseka. |"Ak cheete vybrat pozadovany recept,
nep etrilenov):a' viate raz stlacte tlacidlo Auto Cook (Au-
Cefsrrzak ore arjmo sol a ko- tomatické varenie), a potom stlacte
o gano, tlagidlo Jet Start (Rychly $tart).
e *Do pekaca vhodného do mikrovinnej
ﬁoot?’lohsgsovych filiet rury vlozte ochutené filé lososa, zele-
rubyeh s cm ) ninu, pridajte sol, korenie, olivovy olej
150 g cherry paradajok roz- | 5 spayy 7 citrona,
w @@ rezanych na.polowce *Pekac zakryte a nechajte maly otvor
1009 bro|§o||ce na unikanie pary. .
;go g Ifarﬂolu *Ak chcete vybrat pozadovany recept, 15 minaty
Losos na | Losos na gporu raz stladte tlagidlo Auto Cook (Au-
zelenine | zelenine |2 polievkove lyZice extra pa-| 1,y aticke varenie), a potom stlaéte
(4 porcie) | (4 porcie) [nenskeho olivového oleja | yaigio Jet Start (Rychly Start).
gt?vakz 1 C|'trona *Na konci cyklu varenia opatrne od-
ol a korenie strante veko, aby para mohla uniknut.
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RECEPT 5 DOBA
PRISADY POSTUP VARE-
MWEF 426 | MWF 427 NIA
) *V nadobe vhodnej do mikrovinnej rury
200 g zemiakov nak- | ;miegajte spolu vietky prisady okrem syra.
rajanych na kocky *Pekac zakryte a nechajte maly otvor na uni-
/ / 100 g brokolice kanie pary.
i . *Ak chcete vybrat pozadovany recept, raz
— < |1 nakrajana zrela pa-
daik y P stlacte tlacidlo Auto Cook (Automatické va- 15 minat
Krémova | Kremova |f20aka renie), a potom stlacte tlacidlo Jet Start minuty
zeleninova | zeleninova |200 Ml vody (Rychly start).
polievka polievka Sol, korenie a *Na konci cyklu varenia vSetky prisady rozo-
(2 porcie) | (2 porcie) |nastrihany parme- melte v mixéri a podavajte este teplé jedlo
. posypané parmezanskym syrom a rozom-
zansky syr PV :
letymi prisadami.
L *Do nadoby vhodnej do mikrovinnej rary
350 g vasej oblUbe- | yiozte vietky prisady a dobre premiesaite.
nej zeleniny nakraja- [*Ak chcete vybrat poZzadovany recept, raz
nej na malé kocky stlacte tlacidlo Auto Cook (Automatické va-
.| renie), a potom stlacte tlacidlo Jet Start
%‘ %‘ 100 ml vody priizbo- |\ po bl start). 9 mindty
vej teplote +Na konci cyklu varenia nadobu vyberte po-
Zelenina | Zelenina 1 polievkova lyzica mocou rukavic do rury a davajte pozor na
. .\ |olivového oleja unikanie pary.
(2 porcie) | (2 porcie) 1 kavova lyzicka soli |Pred podavanim odstrarite cesnak (ak je to
Ziaduce).
*Zemiaky umyte a osuste a poprepichujte
ich vidli¢kou.
*Zemiaky vlozte do nadoby vhodnej do mik-
rovinnej rury.
1 ka mi K *Ak chcete vybrat poZzadovany recept, raz
g’m|erne.o ore- stlacte tlaCidlo Auto Cook (Automatické va-
nenych zemiakov renie), a potom stlaéte tlacidlo Jet Start
4 polievkové lyzice (Rychly start).
*Na vyzvu pouZzivatelského rozhrania ze-
masla X -~ oS 2o
100 g strahaného hmc;’:wl!jé/eobratte a davajte pozor, pretoze su 12 mindty
Zemiaky v | Zemiaky v syru podra vasho *Na konci cyklu varenia nechajte zemiaky
Supke Supke vyberu vychladnut a potom ich narezte na kocky a
. -\ |Sol, korenie a syr na | odstrarite z nich Supku - Supky odlozte na
(4 porcie) | (4 porcie) posypanie nesKér. o
«Zemiaky roztlacte na kasSu a zmieSajte so
zvy$nymi prisadami.
*Vlozte zemiaky so Supkou, vrch posypte sy-
rom a vloZte na 5 minut do mikrovinnej rary,
aby sa syr roztopil.
*V nadobe vhodnej do mikrovinnej rury s
vysokymi bokmi (priblizne 10 cm) zmieSajte
vSetky prisady.
*Nezakrytd nadobu vloZte do mikrovinnej
rary.
/ » . |*Ak chcete vybrat pozadovany recept, raz
Gy 1 Salka predvarenej | stladte tlagidlo Auto Cook (Automatické va- 18 minat
bielej ryze (180 g) renie), a potom stlacte tlacidlo Jet Start Y
; / (Rychly start).
Ryza *Na konci cyklu varenia vyberte nadobu z
(2 porcie) mikrovinnej rury pomocou rukavic do ruary.
*Ak v nadobe zostala voda, silno premie$a-
jte a pred podavanim nadobu nechajte od-
krytl aspor na 2 minuty.
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RECEPT : DOBA
MWE 426 | MWE 427 PRISADY POSTUP Vﬁll?f
Tato funkcia je -Balil§ pukancovej kukurice viozte do stre-
i 2. |vhodna na pripra- /CAj\Lli rary. L ,
% vu 100-gramového . cihcetevyybrat poZadovany recept, raz 3 mindty
. stlacte tlacidlo Auto Cook (Automatické va-
Pukance | Pukance vreckg Pukancovej renie), a potom stlacte tlacidlo Jet Start
: kukurice. . =
(2 porcie) | (2 porcie) (Rychly start).
*Na dr6teny rost poloZte krajce chleba
2 krajce talianskeho |*Ak chcete vybrat pozadovany recept, raz
chleba hrubych prib- | stlacte tla€idlo Auto Cook (Automatické va-
lizne 1,5 cm renie), a potom stlacte tlacidlo Jet Start
30 ml extra pa- (Rychly start).
nenského olivového |*Na vyzvu pouzivatel'ského rozhrania vyber-
oleja te droteny rost a chlieb opatrne otocte a po-
% % 10 olupanych cherry | tom ho vloZte spat do mikrovinnej rary a
paradajok a nakraja- | stlacte tlacidlo Jet Start (Rychly Start). 8 minuty
Zape&eny | Zapegeny [nych na kocky *Po vyzvani potravinu obratte.
chlieb Bru- | chlieb Bru- |3 polievkoveé lyzZice *Paradajky osolte, posypte Ciernym korenim
schetta schetta |nakréjanej Cerstvej a pokvapkajte olivovym olejom.
(2 porcie) | (2 porcie) |bazalky *Na konci cyklu varenia vyberte chlieb z mi-
Sol, korenie a cesnak| krovinnej rary, striciky cesnaku rozotrite na
Syr mozzarella nak- | chlieb, navrch polozte paradajky a listy ba-
rajany na kocky zalky a ihned podavajte posypané nakraja-
nym syrom mozzarella.
*Sendvice natrite maslom
*Medzi dva sendvi€e vlozte Sunku a syr, po-
lozte na grilovaci rost a spustite proces.
@ @ 80-160g/80g *Po vyzvani potravinu obratte. Po dalSej 12 minuaty
vyzve mykrovinnou rarou poloZte na horny
zemiakova | zemiakova sendvi¢ syr. Sendvi¢e nakoniec zapecte
omeleta | omeleta dohneda.
*Klobasy oSupte nozom, polozte ich do stre- 8-13
(ﬁ (ﬁ 100 - 400 g/100 g du dréteny rost a po vyzve mikrovinnou ru- .
] . minuty
rou ich otocte.
Klobasa Klobasa
Q Q 40 - 80 g/40g -Chlieb p_oloite do str'edu Qrc")tenyv rost a po ZQ -’24
vyzve mikrovinnou rurou ich otocte. minuaty
Opekany | Opekany
chlieb chlieb
@ @ *Hovadzie steaky ochutte a po vyzve mikro- | 6-12
100-400g vinnou rurou ichyotoéte. Y minuty
Enterco- | Enterco-
te (hovadzi [te (hovadzi
steak) steak)
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SILENT MODE (TICHY REZIM)

Tato funkcia vypne vSetky zvuky, ktoré mik-

\ rovinna rura vydava.

Q')/ EAS
o (D Ak cheete vypnut vSetky zvuky, stlacte

Micro Grill
g I tlacidlo Silent (Stimit). Ak chcete zvuky
[ o, crisp obnovit, znova stlaéte tlagidlo Silent (Stl-
mit).
~,
'~ Defrost Combi
7 > O
Bread Steam
Defrost
@ Auto Cook

;/ Auto Clean

@
ilent Mode /' Clock

e

= +

O stop

[
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AUTO CLEAN (AUTOMATICKE CISTENIE)

¢ o=
Micro Grill
[ LOm
l l.l_"_' i, Crisp
S
'~ Defrost Combi
% *> 3
Bread Steam
Defrost

Silent Mode  Clock

P §

= +

-

0 Tipy a odporucania:

Tento automaticky cyklus Cistenia umoznu-
je vygistit mikrovinnu rdru a odstranit ne-
prijemné pachy.

Pred spustenim cyklu:

@ Do nadoby nalejte 250ml vody (pozri
odporucania v Casti, Tipy a odporucania“
nizsie).

(2 Nadobu vlozte priamo do stredu dutiny
mikrovinnej rury.

Spustenie cyklu:

(D Stlagenim tlagidla Auto Clean (Auto-
matické Cistenie) sa na displeji zobrazi
doba trvania cyklu &istenia.

(@ Funkciu spustite stlacenim tlacidla Jet
Start (Rychly Start).

Po skoncéeni cyklu:
(D stlagte tlagidlo Stop (Zastavit).
@ Vyberte nadobu.

(3 Nagistenie vnutornych priestorov pouZzi-
te makku handricku alebo papierovu
utierku navihéenu do mierneho roztoku
saponatu.

- Na dosiahnutie lepSich vysledkov Cistenia sa odporuca pouzit nadobu s prie-
merom 17 az 20 cm a vysoku maximalne 6,5 cm.
« Odporuca sa pouzit nadobu z fahkého plastového materialu, ktory je vhodny

do mikrovinne;j rary.

« PretoZe nadoba je po skon&eni Cistenia horuca, pri jej vyberani z mikrovinnej
rary sa odporuca pouzit' rukavice do rury.

« Lepsi ucinok Cistenia a odstranenie neprijemnych pachov dosiahnete pridanim
malého mnozstva citrénovej Stavy do vody.

- Grilovaci rost nie je potrebné Cistit, pretoze intenzivne teplo spali vSetky rozstrie-
kané zvy3ky jedal, ale strop nad nim si vyZzaduje pravidelné Cistenie. Na Cistenie
sa musi pouzivat makka handri¢ka navihéena so slabym roztokom saponatu.

« Ak funkciu Gril nepouzivate pravidelne, musite zapnut funkciu Gril asporn na 10
minuty raz za mesiac, aby ste znizili nebezpecenstvo poZziaru.
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TIPY NA OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

* Obalovy material je mozné uplne recyklovat, ¢o potvrdzuje symbol recy-
klacie. Obal likvidujte podla platnych predpisov. Obaly (plastové vrecia,
polystyrén a pod.) predstavuju potencialne nebezpecenstvo, preto ich
neodkladajte v dosahu deti. ) %

* Tento spotrebic je oznaceny podla eurdpskej smernice ¢. 2012/19/EU
0 odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). Tym, ze
spravne zlikvidujete tento vyrobok, poméZzete predist moZznym negativnym nasle-
dkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré v opaénom pripade mézu byt
zapri¢inené prave nespravnou likvidaciou tohto vyrobku.

* Tento symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii k tomuto
vyrobku znamena, zZe toto zariadenie nesmie byt zlikvidované odho-
denim do domového odpadu. Namiesto toho je potrebné ho odniest
na prisludné zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

* Likvidacia musi byt vykonana v sulade s miestnymi predpismi na .
ochranu zivotného prostredia pre likvidaciu odpadov.

* Podrobnejsie informacie o zaobchadzani, regeneracii a recyklacii tohto vyrobku si
vyziadajte na vaSom miestnom Urade, v organizacii vykonavajucej zber domového
odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok kupili.

* Na vyradenom spotrebi¢i odreZte napajaci kabel, aby ho nebolo mozné znovu
pripojit’ do siete.
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V sulade s normami IEC 60705:2010-04 a IEC 60350-1:2011-12

Medzinarodna elektrotechnicka komisia vypracovala technickd normu na poro-
vhavacie testovanie tepelného vykonu réznych mikrovinnych rur. Pre tuto rdru od-
poru€ame pouzit nasledujuci postup:

SKUSKA MN%ST' UROVEN VYKONU PRIB. DOBA
Vajecény krém .
1(12_3;_2) 1000 g 800W 14 - 15 minGty
Piskotovy mucnik L,
(12_‘&1) 475 g 800W 7 - 8 mindty
FaSirka .
(12.3.3) 900 g 800W 13 - 14 minuty
Rozmrazovanie mletého
masa 500 g 160W 9 - 10 minuty
(13.3)
Gratinované zemiaky | 44 o Kombinovany gril 31-32 minGty
(12.3.4)
SKUSKA  Predohrev|  Funkcia PRIB. DOBA
Opek(ag_% )Ch"eb ; Gril 6 mintity
Har(“gtfggger . Gril 90 mindty

Technické Specifikacie

Popis udajov

MWF 426 a MWF 427

Privadzané napatie

220 - 230V pri 50 Hz

mikrovinny vykon

1350W

Menovity prikon

2250 W

Gril

950 -1050 W

Vonkajsie rozmery (V x S x H)

320 x 490 x 426

Vnutorné rozmery (V x S x H)

234 x 320 x 329
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Whirlpool je registrovana ochranna znacka spolo¢nosti Whirlpool, USA
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